XENUM AT-FLUX

BEZOBSLUGOWE URZADZENIE DO OBSLUGI
OLEJOWE] SKRZYN AUTOMATYCZNYCH



Uwagi wstepne:

1.Urzadzenie obstuguje wszelkie dostepne na rynku oleje
ATF

2. Gwarancja Europejska wynosi 24 miesigce

3. Wewnatrz urzadzenia znajdujg sie dwa filtry ktore
wymagaja wymiany co kazde 30 wymian.

4. Urzadzenie jest w pelni automatyczne i nie wymaga
zadnej ingerencji podczas dziatania

5. Nie ma znaczenia ktéry przewdd olejowy w skrzyni
uzyjemy do podigczenia, wykryje ono samoczynnie
przeptyw oleju.

6. Nie ma mozliwosSci przepetnienia skrzyni lub za matej

iloSci poniewaz wysysany olej jest doktadnie wazony.

7. Latwy i automatyczny proces dodawania dodatkéw, taka
sama iloS¢ oleju jest usuwana ze skrzyni co zapobiega
przepetnieniu.

8. Urzadzenie posiada szeroka game adaptoréw do
podiacznia do skrzyn automatycznych

UZYCIE

1 READY

Po podtaczeniu AT FLUX do akumulatora samochodowege, ekran pokaze
aktualny Firmware i numer seryjny maszyny. Nastepnie zostanie
wyswietlona strona startowa gotowosci opisujgca stan maszyny na
poczatku i na koncu kazdego cyklu zmiany:

1170374 TUE 8941 14°C
Hew 11.8L
lsed 8.5L
Huxiliary Emply
Generic HTF

| New: wskazuje iloé¢ nowego ptynu w zbiorniku gotowego do wymiany.

| Used: wskazuje ilo¢ starego ptynu w zbiorniku.

| Auxiliary: wskazuje iloé¢ dodatku uszlachetniajgcego w zewnetrznym
zbiorniku, maksymalna ilosc¢ to 2 litry



Uruchom silnik.

2 List of functions (lista funkcji)

| Na stronie startowej przesun przycisk wyboru i naci$nij na wy$wietleniu funkgji:
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| Przewin funkcje uzywajac klawisza wyboru, nacisnij go na wybranej operaciji.
3 ATF Exchange (wymiana ATF)

| Na stronie startowej nacisnij przycisk wyboru. Przewin liste funkcji i zatwierdz
operacje wymiany ATF (ATF Exchange)

116834 TUE 8341 140
HIF Exchange

Fluid Top=-up

I uid Drain

BLE|

H1/62/14 TUE 9942 1490
ATF Exchange

Wprowadz ilos¢ ptynu do wymiany uzywajgc klawisza wyboru i zatwierdz
przez jego nacisniecie.

Za mata ilos¢ ATF w zasobniku urzgdzenia spowoduje natychmiastowg
reakcje AT-FLUX zapobiegajgc pracy na “sucho” co spowodowato by
wttoczenie pecherzykow powietrza. W razie nie wystarczajgcej ilosci ptynu
pojawi sie na wyswietlaczy opis btedu:

11/a314 TUE 18268 18°C
HTF Exchange

Insutticient
new Huid

| Po napetnieniu do wlasciwego poziomu nowym olejem pojawi sie komunikat o
sprawdzenie poziomu oleju.



11824 TUE 8345 44+
ATF Exchange
Please check the
Huid level

e .

Po nacisnieciu przycisku wyboru pojawi sie nastepujgcy komunikat: (zataduj dodatek
Czyszczacy lub naci$nij ESC do ominiecia tego kroku)

118344 TUE 16811 159
HTF Exchange
Load cleaning
additive or ESC o
Skip it
Po ogrzaniu do odpowiedniej temperatury, wyswietlacz AT-FLUX pokaze
ilos¢ dodatku znajdujaca sie w : zblornlku podawczym.

1108304 TUE 1811 1
HTF Exchange

llait Huid
warm up

3.1 Cleaning additive (dodatek czyszczacy)

| Azeby uzupetni¢ $rodek czyszczacy odkreé zbiornik zewnetrzny i wlej ptyn a
nastepnie nacisnij OK.
UWAGA:

Poza uzupeiianiem ptynéw takich jak ATF lub dodatkiem, wszystkie inne operacje nie
zostana rozpoczete zanim AT-FLUX nie osiggnie temperatury 40 °C.



AT-FLUX rozpocznie podawanie ptynu i rozpocznie sie proces czyszczenia
ktéry potrwa okoto 10 minut.

Hire 14 TUE 1819 470
Lircuit cleaning

Please lait...
| =H~A1S

Operacja w toku bedzie potwierdzona przez migajqcq zielona kontrolke.

3.2 Replacement cycle (cykl wymiany)

Ponizej jest opis fazy operacyjnej wykonywanej przez AT-FLUX pod koniec
czyszczenia gdy zostat nacisniety przycisk ESC poniewaz nie byt potrzebny
$rodek myjacy.

UWAGA:

AT-FLUX nie rozpocznie cyklu wymiany jesli temperatura ptynu w
pojezdzie nie osiggnie 40 °C.

Dlatego, na wyswietlaczu bedzie pojawiata sie odpowiednia informacja o
nagrzewaniu ptynu.

Wazne:

Przed rozpoczeciem cyklu wymiany AT-FLUX okoto jednej minuty bedzie sprawdzat
kierunek przeptywu ptynu.

Jesli nie ma wystarczajacej ilosci ptynu lub przeptyw odbiega od
standarddw, cykl sie zatrzyma; to bedzie oznaczone komunikatem na
wysSwietlaczu czerwonym Swiattem ostrzegawczym i wyswietli sie napis
“INSUFFICIENT FLUID FLOW".

Jesli kontrola kierunku przeptywu jest pozytywna, caty cykl wymiany
ptynu na nowy rozpocznie sie automatycznie wigcznie z chtodnicg: nowy
ptyn jest ttoczony z tg sama predkoscig i w doktadnie takiej samej ilosci w
jakiej stary zostat wyssany. Wyswietlacz na biezaco pokazuje réznice w
obu zbiornikach.

Kiedy wymiana ptynu sie zakonczy, zielona kontrolka zacznie $wiecic
ciggtym Swiattem. AT-FLUX przejdzie automatycznie w opcje ,LOOP” co
oznacza ze potaczenie miedzy skrzynig I chtodnicg zostato zamkniete a
pompa wytgczona.



3.3 Protection additive (Dodatki ochronne)

Pod koniec cyklu wymiany oleju na wyswietlaczu pojawi sie pytanie o
zastosowanie dodatku ochronnego.

| Azeby uzupetni¢ $rodek czyszczacy odkreé zbiornik zewnetrzny i wlej ptyn a
nastepnie nacisnij OK.

Srodek ochronny zostanie podany do skrzyni.

UWAGA

Podczas podawania dodatkéw AT-FLUX oblicza doktadna wartos¢ dodatku
ktéry znajduje sie w wezu i dozuje pozostatg ilos¢, az do momentu
osiggniecia zamierzonego poziomu, zapewniajac jednoczesnie brak
pozostatosci dodatku w wezach.

Po zakonczeniu catej operacji na wyswietlaczu pojawi sie komunikat :
“Operation completed”.

Kiedy wymiana/uzupetnianie sie zakonczy, zielona kontrolka zacznie
Swieci¢ ciggtym Swiattem. AT-FLUX przejdzie automatycznie w opcje
~LOOP” co oznacza ze potqczenie miedzy skrzynig I chtodnicg zostato
zamkniete a pompa wytaczona.

Jesli wybierzesz opcje nie dodawania dodatku, nacisnij ESC I urzgdzenie
wyswietli strone startowa.

| Wytacz silnik pojazdu.

| Usun weze i adaptor ze skrzyni i chtodnicy.

| Podtgcz oryginalne weze z powrotem na swoje miejsce.

| Uruchom silnik i sprawdz ewentualne nieszczelnosci.

| Sprawdz poziom oleju w skrzyni i w razie koniecznosci upu$é lub dole;j.

| Odtgcz AT-FLUX od akumulatora.

| Wytrzyj pozostatosci plyndw z potaczen i urzadzenia.

| Opréznij pojemnik ze zuzytym olejem zgodnie z zasadami ochrony $rodowiska.



